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i EN Safety instruction

1. The product should be used as intended. Incorrect use may damage the product and be dangerous to your health.
2. Make sure that the product is in good working order before using it.
3. This device is intended for indoor use, under normal humidity conditions. Do not use it outdoors.
4. Donotinstall and use the device within reach of children.
5. To prevent damage from condensation, allow the device to warm up to ambient temperature before use.
6. Clean only with adry, clean cloth. Do not handle with wet hands.
7. No user-serviceable components inside. Return to authorized service center for repairs.
8. Opening the device or modifying it will void the warranty.
9. Do not use the product near liquids or in places where it may be directly exposed to liquids. If the device comes into contact with any liquids,
immediately disconnect it from the power source.
10. The warranty does not cover mechanical damage to the product.
11. If the device malfuctions, disconnect from the power source immediately and contact Endorfy technical support.
12. Do not discard electrical and electronic equipment together with other household waste.
13. The end user is responsible for correct disposal of unnecessary or faulty electrical equipment by returning it to the collection point or to the seller.

Th
Contact local authorities or the store where you purchased the product for additional information.
14. Make sure that the metal parts of the cooling system are not in contact with any expansion cards or components on the motherboard.

i CZ Bezpeénostni pokyny

Vrobek by mél byt pouzivén v souladu se svim urcenim. Nesprévné pouziti mize zpisobit poskozeni vrobku a zpiisobit nebezpeci pro zdravi
uzivatele.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze vyrobek neni poskozeny.

Toto zafizeni je ur&eno pro pouziti v interiéru za normalnich vihkostnich podminek. Nepouzivejte ho venku.

Neinstalujte a nepouzivejte toto zafizeni v dosahu déti.

Pred pfipojenim zafizeni pockejte, aZ se zahfeje na okolni teplotu, aby nedoslo k poskozeni zptisobené kondenzovanou vihkosti.
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. Cistéte pouze gistym suchym hadfikem. Nedotykejte se zafizeni mokrymi rukama.
Neobsahuije dily, které by mohl uzivatel opravit. Vratte zafizeni do servisniho stfediska pro opravu.

® N

Otevienim krytu nebo Upravou zafizeni se rusi zaruka.

Vyrobek by se nemél pouzivat v blizkosti kapalin nebo v jejich primeém kontaktu. V pfipadé kontaktu s kapalinami okamzité odpojte vyrobek od
napajeni.

10. Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni vyrobku.
. Pokud dojde k poruse, okamzité odpojte zdroj napajeni a kontaktujte technickou podporu Endorfy.

©

Bz

. Nevyhazuite elekirické a elektronické zafizeni spolu s jinym domécim odpadem.

. Koncovy uzivatel je povinen odvézt nepotiebné nebo neiunkcnl elektrické spotrebice do sbérného mista nebo k prodejci. Dalsiinformace ziskate na
mistnim Uradé nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

14. Dbejte nato, aby se kovové &asti chladicino systému nedostaly do kontaktu s rozsifujicimi kartami nebo Gastmi zakladni desky.

@



i DE Sicherheitshinweis

. Das Produkt sollte best\mmun%sgemaﬁ verwendet werden. Eine unsachgeméaBe Verwendung kann das Produkt beschadigen und Gesundheitsge-
fahren fiir den Benutzer mit sich bringen.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist.

Dieses Gerit st fiir den Gebrauch in Innenraumen bei normaler Luftfeuchtigkeit bestimmt. Verwenden Sie es nichtim Freien.

Dieses Gerat darf nicht in Reichweite von Kindern installiert und verwendet werden.

vWearﬁeen zle vor dem AnschlieBen des Geréts, bis es sich auf Umgebungstemperatur erwarmt hat, um Schaden durch kondensierte Feuchtigkeit zu
Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Berthren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Enthalt keine Teile, die selbst repariert werden kénnen. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an das Service-Center.

Das Offnen des Gehauses sowie Veranderungen am Gerat fihren zum Erloschen der Garantie.

Das Produkt darf nicht in der Nahe von Fliissigkeiten verwendet oder diesen direkt ausgesetzt werden. Trennen Sie das Produkt bei Kontakt mit
Flussigkeiten sofort von der Stromversorgung.

Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Produkt ab.
. Trennen Sie im Falle einer Fehlfunktion sofort die Stromquelle und wenden Sie sich an den technischen Support von Endorfy.
. Elektrische und elektronische Geréte dirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden.

Der Endverbraucher ist verpflichtet, nicht benétigte oder nicht funktionsfahige Elektrogeréte bei einer Sammelstelle oder dem Héndler abzugeben.
Wenden Sie sich fur weitere Informationen an Ihre értlichen Behorden oder an das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

14. Achten Sie d f, dass die des nicht mit Erweiterungskarten oder Teilen der Hauptplatine in Berihrung kommen.

o eN
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im» DK Sikkerhedsvejledning

1 Proggllfetﬁl skal des i overer med dets 'mél. Ukorrekt brug kan beskadige produktet og medfere sundhedsrisici for
2. For brug sikr dig, at produktet ikke er beskadiget.

3. Dette udstyr er beregnet til indendors brug under normale fugtighedsforhold. Brug den ikke udenders.

4. Dette udstyr ma ikke installeres eller bruges inden for borns reekkevidde.

5. Fordutilslutter udstyret, skal du vente, indtil det er blevet opvarmet til omgivelsestemperatur for at undga skader pa grund af kondenseret fugt.

6. Renger kunmed en ren, ter klud. Rer ikke ved udstyret med vade haender.

7. Detindeholder ingen dele, som man selv kan reparere. Send udstyret tilbage til servicecentret for at fa den repareret.

8. Abning af huset eller zendring af udstyret medferer, at garantien bortfalder.

9. Brugikke produktet i nserheden af vaesker, og udseet det ikke direkte for vaeskernes pavirkning. I tilfeelde af kontakt med vaesker skal produktet straks

afbrydes fra stremforsyningen.
10. Garantien omfatter ikke mekaniske beskadigelser af produktet.
. |tilfeelde af funktionsfejl skal man straks afbryde stremkilden og kontakte teknisk supportafdeling fra Endorfy.
. Elektrisk og elektronisk udstyr ber ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald.

. Slutbrugeren er |0rp|\%tel til at aflevere uansket eller ikke-fungerende elektrisk udstyr til et indsamlingssted eller til en forhandler. Du kan fa flere
oplysninger ved at kontakte lokale myndigheder eller den butik, hvor du har kebt produktet.

14. Sorg for, at kelesystemets metaldele ikke kommer i kontakt med udvidelseskort eller dele af bundkortet.
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i ES Instrucciones de seguridad

. El producto deberd ser utilizado conforme a su destino. Un uso indebido puede provocar un dafio del producto y suponer un riesgo para la salud de
usuario.

Antes de comenzar a usarlo es necesario comprobar que el producto no esté daiado.
Este dispositivo esta destinado para su uso eninteriores, en condiciones normales de humedad del aire. No lo utilices en el exterior.

N

Este dispositivo no debe instalarse ni utilizarse al alcance de los nifios.
Antes de conectar el i peraaque liente hasta la ambiente para evitar un dano debido ala humedad condensada.

»

Limpialo unicamente con un pano limpio y seco. No toques el dispositivo con las manos mojadas.
No contiene piezas que puedan ser reparadas por uno mismo. Devuelve el dispositivo al centro de servicio técnico para su reparacion.
Laapertura de la carcasa o la modificacién del dispositivo anulan la garantia.

El producto no debe Iéﬂhzlargelcerpa de liguidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto con liquidos se debe desconectar
roducto de la on.

Lagarantiano cubre los dafios mecanicos del producto.

©PNoO
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y contactar con el departamento

. Encasode aparecer un funcionamiento incorrecto onectarir ite lafuente de
de asistencia técnica de laempresa Endorfy.

. Los aparatos eléctricos y electrénicos no deben desecharse junto con otros residuos domésticos.

Eﬁ

- El usuario final esta obligado a llovar los aparatos eléctricos innecesarias o que no funcionen a un punto de recogida o de venta. Para conseguir
informacion adicional contacta con las autoridades locales o la tienda en la que compraste el producto.

14. Comprueba que las piezas metdlicas del sistema de refrigeracion no estan en contacto con las tarjetas de expansion ni con partes de la placa
principal.

im® Fl Turvallisuusohjeet

Tuotetta tulee kéyttad sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Vaara kayttd voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa terveysriskin kyttajalle.
Varmista ennen kaytto4, etta tuote ei ole vahingoittunut.

Tama laite on tarkoitettu sisakéayttén normaaleissa kosteusolosuhteissa. Ala kayta sité ulkona.

Taté laitetta ei saa asentaa tai kayttaa lasten ulottuvilla.

Anna laitteen lammeta huoneer 1ennen sen ky ista kondenssived vaurioiden

Puhdista vain puhtaalla, kuivalla liinalla. Alé koske laitteeseen marilla ka
Sisalla ei ole huollettavia osia. Palauta laite huoltokeskukseen korjattavaksi.

Kotelon avaaminen tai laitteen muuttaminen mitatoi takuun.

Tuotetta ei saa kdyttaa nesteiden laheisyydessa eika altistaa niiden suorille vaikutuksille. Jos tuote joutuu kosketuksiin nesteiden kanssa, irrota se
valittomasti virtalahteesta.

©PNOOHONa

. Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita.
. Jos toimintahairio ilmenee, irrota virtalahde valittomasti ja ota yhteytta Endorfyn tekniseen tukeen.
. Sahkd- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittad muun kot\talousjalteen mukana.

823

tai myyjaan. Jos haluat lisatietoja, ota yhteytta

@

. Loppukayttaja on velvoHlnen viemaan tar
paikallisiin ), josta ostit tuoneen

Varmista, etta jaédhdytysjérjestelméan i eivat kosketa laaj tteja tai I osia.

2



i FR Consignes de sécurité

1. Le produit doit étre utilisé conformément a l'usage auquel il est destiné. Une utilisation incorrecte peut le produit et présenter un risque
pour la santé de ['utilisateur.

2. Avant de l'utiliser, assurez-vous que le produit n'est pas endommagé.
3. Cetappareil est destiné a une utilisation en intérieur, avec une humidité de I'air normale. Ne I'utilisez pas a I'extérieur.

4. Cetappareil ne doit pas étre installé et utilisé dans un endroit a la portée des enfants.

5. Avant de brancher I'appareil, attendez qu'il atteigne la température ambiante pour éviter tout dommage dii a la condensation.

6. Nettoyez uniquement avec un chiffon propre et sec. Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées.

7. Lappareil ne contient aucune piéce qui pourrait étre réparée par 'utilisateur. Renvoyez 'appareil au centre de service pour réparation.
8. L'ouverture du boitier ou la modification de I'appareil annulera la garantie.
9.

. Le produit ne doit pas étre utilis¢ & proximité de I\qu\des ou exposeé au contact direct avec ceux-ci. En cas de contact avec des liquides, débranchez
immédiatement le produit de I'alimentation électriq

0. Lagarantie ne couvre pas les dommages mécaniques du produit.
11. Encas de dysfonctionnement, débranchez i édi la source d; et le support technique d'Endorfy.
12. Les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers.

13. Lutilisateur final est tenu de rarponer les appareils électriques usés ou non fonctionnels & un point de collecte ou a un vendeur. Pour plus
dinformations, contactez vos autorités locales ou le magasin oli vous avez acheté le produit.

4. Assurez-vous que les piéces métalliques du systéme de refroidissement ne touchent pas les cartes d'extension ou les parties de la carte mere.

i HU Biztonsagi utasitas

1. A termék rendeltetésszeriien hasznalando. A helytelen hasznalat a termék karosodasahoz vezethet, és veszélyt jelenthet a felhasznalo
egeszsegere.

2. Ahasznalat megkezdése el6tt meg kell bizonyosodni arrél, hogy a termék nem sérdilt.

3. Eza és beltéri, normal levegé-pa talmi viszonyok kozti 4 kész(ilt. Ne hasznalja kiiltéren.

4. Eztaberendezést gysrmekek hozzaférésétol tavol kell betizemelni és hasznaini.

5. A 5t varia meg, ami hémérsé elkert 6a 6 & asodast.
6. Kizarolag tiszta, szaraz kendovel tisztitando. A berendezést nedves kézzel megérinteni tilos.

7. Nem tartalmaz 6nalléan javithato é Javitas é ébenadjalea ést egy szervi:

8. Aboritas felnyitasa vagy a berendezés modositasa érvényteleniti a jotallast.

9. A terméket nem szabac hasznalni, sem, lolyadek kozvetlen hatasanak kitenni. Folyadékkal torténé érintkezés esetén

d,
wlle kell csallakoztalnl a termeket azer
10. Ajotallas nem terjed ki a termék mechanikus sériléseire.

1. Hibas mikédgs fellép tén : lekell Sztal
s e isesr

12. Az elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad mas haztartasi hulladékokkal egyiitt kidobni.

13. A végfelhasznald koleles a feleslegesse valt va?y nem muikodé e\ekiromos‘ bl?nlendhefes(eket ig{ gyuj(opont‘ra vagy az eladohoz eljuttatni. Tovabbi
vagy az Uzlettel, ahol a terméket megvasarolta

berendezést az energiaellatasrol, és kapcsolatba kell Iépni az Endorfy vallalat

14. Bizonyosodjon megroéla, hogy ahutérendszer fém elemei nem érintkeznek a bovito kartyakkal, sem az alaplap elemeivel.




i IT Manuale disicurezza

1. llprodotto deve essere utilizzato solo conformemente alla sua destinazione d'uso. Un utilizzo improprio puo pp! ar
unrischio per la salute dell'utente.
2. Primadiiniziare l'utilizzo, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato.
3. Questo dispositivo & progettato per I'uso all'interno dilocali, in condizioni di normale umidita dell'aria. Non utilizzare il prodotto all'aperto.
4. Noninstallare o utilizzare questo dispositivo alla portata dei bambini.
5. Prima dicollegare il dispositivo, attendere che si riscaldi a temperatura ambiente per evitare danni dovuti allumidita condensatasi.
6. Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.
7. lldispositivo non contiene parti che possono essere riparate autonomamente. Affidare il di ivo ad un centro di perlari
8. L'apertura della custodia o la modifica del dispositivo comportano il decadimento della garanzia.
9. |l prodotto non deve esserelj:I}]I\ZZa(O vicino a liquidi o esposto direttamente ad essi. In caso di contatto con liquidi, il prodotto deve essere
10. Lagaranzia non copre i danni meccanici al prodotto.
1. Incasodi \amento, gare i te la sorgente di alimentazione e contattare il supporto tecnico dell'azienda Endorfy.
12. | dispositivi elettrici ed non devono Ititi insieme ad altri rifiuti domestici.
13. L'utente finale & tenuto a consegnare le apparecchiature elettriche non necessarie o non funzionanti al punto di raccolta o al rivenditore. Per ulteriori
informazioni, contattare 'autorita locale competente o il negozio in cui € stato acquistato il prodotto.
14. Assicurarsiche le parti del sistema di non entrino in contatto con le schede di espansione o parti della scheda madre.

i NO Sikkerhetsinstruks

Produktet ber brukes i samsvar med tiltenkt bruk. Feil bruk kan fere til skade pa produktet og en helserisiko for brukeren.

For du bruker produktet, forsikre deg om at det ikke er skadet.

Denne enheten er beregnet for innenders bruk, ved normal luftfuktighet. Ikke bruk den utenders.

Denne enheten ber ikke installeres og brukes innenfor rekkevidde for barn.

For du kobler til enheten, vent til den har varmet opp til omgivelsestemperatur for 4 unnga skade pa grunn av kondens.
Rengjeres kun med en ren, terr klut. Ikke berer enheten med vate hender.

Enheten inneholder ingen komponenter som kan repareres pa egen hand. Returner enheten til servicesenteret for reparasjon.
Apning av huset eller endring i enheten vil gjere garantien ugyldig.

Produktet skal ikke brukes i nzerheten av vassker eller utsettes for direkte innvirkning av veesker. | tilfelle kontakt med vaesker, koble produktet fra
stromforsyningen umiddelbart.

©PNOOHONa

Garantien dekker ikke mekaniske skader pa produktet.

8

. Itilfelle feil, koble fra stramforsyningen umiddelbart og kontakt teknisk stette hos Endorfy.
Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med annet husholdningsavfall.

Sluttbruker Flik(er & levere elektrisk utstyr som ikke virker eller ikke er brukt lenger til et innsamlingssted eller til selgeren. For mer informasjon,
kontakt lokale myndigheter eller butikken'der du kjepte produktet.

Forsikre deg om at i ikke bererer utvi t eller deler av hovedkortet.

=
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i PL Instrukcja bezpieczenstwa

1. Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie moz 6L produkt stworzy¢
zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.
2. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sie, ze produkt nie jest uszkodzony.
3. Tourzadzenie jest pr: e do u. w liach, w warunkach normalnej wilgotnosci powietrza. Nie uzywaj go na zewnatrz.
4. Tego urzadzenia nie nalezy instalowa i uzywac w zasiegu dzieci.
5. Zanim podtaczysz urzadzenie, odczekaj az ogrzeje si¢ do aby zapobiec iu w powodu skroplonej wilgoci.
6. Czysc wylacznie czysta, suchg szmatka. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi diorimi.
7. Nie zawiera czesci, ktore mozna samodzielnie naprawic. Zwraé urzadzenie do centrum serwisowego do naprawy.
8. Otwarcie obudowy lub modyfikacja urzadzenia uniewazniaja gwarancie.
9. Produktu nie nalezy uzywac¢ w poblizu ptynéw ani naraza¢ na ich bezposrednie dziatanie. W przypadku kontaktu z ptynami nalezy niezwiocznie
odtgczyc produkt od zasilania.
10. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer mechanicznych produktu.
1. W przypadku wystapienia r dziatania nalezy niezwlocznie odtaczy¢ zrodio zasilania oraz skontaktowaé sig z dziatem pomocy
technicznej firmy Endorfy.
12. Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé wraz z innymi odpadami domowymi.
13. Uzytkownik karicowy zobowiazany jest odniesé niepotrzebne lub niedziatajace urzadzenia elektryczne do punktu zbiérki lub sprzedawcy. W celu

uzyskania dodatkowych informaciji skontaktuj sig wtadzami lokalnymi lub sklepem w ktorym kupites produkt.
14. Upewnij sie, ze metalowe czesci uktadu chtodzenia nie stykajg sig z kartami rozszerzen ani czesciami ptyty gtéwnej.

i RO Instructiuni de siguranta

1. Produsul trebuie s fie utilizat in conformitate cu destinatia sa. Utilizarea necorespunzétoare poate deteriora produsul si poate crea riscuri pentru
sanatatea utilizatorului.

2. nainte de utilizare, asigurati-va ca produsul nu este deteriorat.

3. Acest dispozitiv este destinat utilizarii in interiorul incaperilor siin conditii normale de umiditate a aerului. Nu folositi dispozitivul in exterior.

4. Acest dispozitiv nu trebuie instalat sau utilizat in locatii in care sunt prezenti copii.

5, ir conecta dispozitivul, tipanaca incal a,pentruaprever imiditatii condensate.

Curatati dispozitivul numai cu o carpa curata si uscata. Nu atingeti dispozitivul cu méinile umede.

Acesta nu contine elemente care a putea fi rep: de catre du a.Returnati lacentrul de service pentru efectuarea de reparatii.

o
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Deschiderea carcasei sau modificarea dispozitivului va avea ca efect anularea garantiei.

. Nu utilizati produsul in apropierea lichidelor si nu il expuneti la contactul direct cu acestea. In cazul intrérii in contact cu lichide, deconectati imediat
produsul de la sursa de alimentare.

10. Garantia nuacopera avarierile mecanice ale produsului.
11. Dacé se observa o defectiune, deconectatiimediat sursa de alimentare si contactati asistenta tehnica a companiei Endorfy.

©®

12. Echipamentele electrice si electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere.

13. Utilizatorul final este obh?a( sa furnizeze echipamentele electrice nedorite sau nefunctionale la un punct de colectare sau la vanzator. Pentru a primi
mai multe informatii, contactati autoritatile locale sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

14. igurati-va ca piesel tali I i de racire nuintré in contact cu placile de expansiune sau cu elementele placii de baza.




i RU UHcTpyKuymsa no 6e3onacHocTu

1. Mpogyit . H e npuBect k TpoiicrBa U ¢ HOCTb AR
3/0PGBbA NONb30BATENA.
2. Mepef} HaYaOM UCNIONBIOBAHIA CTIEAYET YBEAUTBCA, 4TO MPOAYKT He MOBPEXACH.
3. 310 ycrpoiic arauc npn Vi BRaXHOCTU BO3AYXa. He 1ICIOb308aTb Ha OTKPBITOM BO3AyXe.
4. 370 yCTPOVICTBO He UeAYeT yCTaHABMBATL 1 UCTIONb30BATS B AOCTYTIHOM [ ACTEli MecTe.
5. Mepen Tpoiictea peerc go i cpefibl, uTobi
332 Ha ata.
6. UMCTUT TONBKO CYXOTh M YACTOM TKaHBIO. He MPYKACATBAs K yCTPOTICTBY MOKPBIMIM PyKamH.
7. He copepxur p amoc YCTPOWCTBO CIIeAYeT CAATS B CEPBICHII LIEHTP A7 PEMOHTa.
8. Ompi pryca wnn /CTpOIACTBa NpYBeAeT K p
9. TlpogyKT He neayer u BO3AENCTBINIO. B CTyUae KOHTAKTa C XWAKOCTAMM HEOBXORMMO

win

HEMEAIEHHO OTKIIOUMT YCTPOVICTEO OT HICTOUHIKA NUTaHI.
10. [apaHTVA Takoke He PACTPOCTPAHFETCH Ha MEXAHNNECKE MOBPEXEHNA POLYKTa.
11. Boyuae cm (CTOUHUK NUTaHIIA M OGPATUTEA B CIyiGy TexHecKoi ropaepky Endorfy.

12. pusieckme yCTpOWiCTBa Henb3n cre capy

13, KokeuHbili nonb3oBaTent 06A3aH CAaTb HeHyHble Wi HepaGoTaloLLVe SNeKTPOMPIGOPbI B NYHKT NP W NpoAasLly. [1nf MONyeHItA A0NONHUTENbHOM
UHGOPMALIN CrlenyeT 0GPaTUTLCA B MeCTHbIE OPraHbi BIaCTVt W B MarasiH, FAe Gbino PVOGPETEHO YCTPOVCTEO.

14. Yoenurbcs, Kie uacTy cucTemsl He KacakoTcA Kap wn it nnarbi.

i SE Sakerhetsanvisningar

anvandaren.
2. Kontrollera att produkten inte ar skadad innan du anvander den.
3. Denna anordning &r avsedd fér inomhusbruk vid normal luftfuktighet. Anvand den inte utomhus.
4. Denna anordning far inte installeras och anvandas inom rackhall fér barn.
5.

3 I\Knnadn du ansluter anordningen, vénta tills dess temperatur har kommit upp i omgivningstemperaturen for att forhindra fuktskador pa grund av
ondens.

. Rengor endast med enren, torr trasa. Ror inte vid anordningen med vata hander.
. Produkten innehaller inga delar som du kan reparera pa egen hand. Lamna in anordningen till servicecenter for reparation.

6.
7.
8. Omdu 8ppnar hdljet eller modifierar anordningen blir garantin ogiltig
9.

Produkten ska anvandas i enlighet med dess avsedda &ndamal. Felaktig anvandning kan leda till skador pa produkten och skapa en halsorisk for

. Produkten far inte anvandas nara vatskor eller utsattas for direkt kontakt med dem. Vid kontakt med vatskor ska du koppla bort produkten fran

stromkallan omedelbart.
10. Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten.
11. Vid felfunktion ska du koppla bort strémkaéllan omedelbart och kontakta Endorfys tekniska support.
12. Elektrisk och elektronisk utrustning ska inte slangas tillsammans med annat hushallsavfall.

13. Slutanvandaren ar SkY\dlg attlamna in elektrisk utrustning som ar onodig eller inte fungerar till ett insamlingsstélle eller aterforséljare. Kontakta dina

lokala myndigheter eller butiken dar du kopte produkten for mer information.
14. Sefill att metalldelar i kylsystemet inte vidror expansionskort eller delar av moderkortet.




i SK Bezpeénostné pokyny
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Vyrobok by sa mal pouzivat na uréeny Ucel. Nespravne pouzivanie moze sposobit poskodenie vyrobku a ohrozenie zdravia pouzivatela.

Pred pouzitim sa uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny.
éri za normalnych vihkostnych podmienok. Nepouzivajte ho v exteriéri.

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v interi
Toto zariadenie by sa nemalo instalovat ani pouzivat v dosahu deti.
Pred pripojenim zariadenia pockaite, kym sa zahreje na teplotu okolia, aby ste zabrénili jeho poskodeniu v désledku kondenzovanej vihkosti.
Cistite len Gistou, suchou handrickou. Nedotyka]te sa zariadenia mokrymi rukami.

je diely, ktoré moze Zi e opravit. Vratte zariadenie do servisného strediska na opravu.

Otvorenim krytu alebo Upravou zariadenia pridete o zaruku.

Vyrobok by sa nemal pouzivat v blizkosti kvapalin alebo v ich priamom kontakte. V pripade kontaktu s kvapalinami okamzite odpojte vyrobok od
napajania.

Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie vyrobku.

. Ak savyskytne porucha, okamzite odpojte zdroj napajania a kontaktujte technicku podporu spoloénosti Endorfy.

Elektrické a elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.
Konegny spotrebitel ma povinnost adovzdat nepotrebné alebo nefunkéné elektrozariadenia na zberné miesto alebo predajcovi. Dalsie informacie

" ziskate ha miestnom urade alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
. Dbajte na to, aby sa kovové ¢asti chladiaceho systému nedostali do kontaktu s rozsirujlcimi kartami alebo ¢astami zakladnej dosky.
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- TIDORYKT G BMKOPCTOBYBATU TINkKI 33 IPMH3HEHHAM. HEMPABIVTsHe BIKOPHCTaHHA MOXE PUSBECT O MOWKOZKEHHA NPHCTPOI0 T8 HEGE3IeK 1A 3A0POB

KOpUCTyBaYa.

Mepep novarkom g P
Lieit NPUCTPIii MpU3HaYeHYA [1A BUKOPMCTAHHA y MPWMLLIEHH] 32 YMOB HOPMANbHOT BONIOOCTI MOBITPA. He BIKOPUCTOBYBATMA Ha CBiOMY MOBITPI.

Llem npmcrpM He Cnig BCTaroBMIoBaTM T R RAKODHCTORyeATAY HOCYTHOMY A Aireih micui.

, OKY Bik He HarPIETCA A0 TeMMepaTyp 1406 3an06irTn pe

ymopemm 'Ha HbOMY KOHfieHCaTy.

6. Uncrvmm Tinbku PX00TaTO T, He L TODHATUCA PACTPOI0 ORIV PyKaN.
7. Hewicn Ak i [179 PeMOHTY NPTl NOTPIGHO 33T y CepBICHITA LieHTP.
8. BiakpuTTa KopnyQ iKalia npyCTP rapanTii.
9. MpOaYKT He CriA BUKOPVICTOBYBATY TIOPY i3 PiAHaMy1 a60 A0NYCKaTV NIOTPANAAHHA PIAUH Ha MIPOAYKT. Y Pasi KOHTAKTY 3 PIAMHOI0 HEOBXIAHO HeraiiHo BiAKIouNT!
MIPUCTPIT BIf Aepena KUBMEHHS.
10. Tapantia i npoAyKTY.
11, ¥ pasi HecnpasHOCTi HeoGxi 10 Bi) mxepeno Ta 38eHYTVICA A0 CTyO¥ TextHiuHOi nigTpwmkn Endorfy.
12, EneKTpuHi Ta eneKTPOHHI NPUCTPO He MOHa ymm'zyaawl Pa3OM 3 /HILMIMY OGYTOBUMM BIAXOAAMN.
13, KiHueswii Kopucrysat ¥ 3gam B MYHKT NpUoMy 60 i.nn i
IR SRy TCR G MICEBUX OPTAHIS 81BN 2603 e Do e s !
14, MepeKoHaTCA, L0 MeTaNesi HacTHY CUCTeMM He TOpKaloTbCA KapT i Kol AT,




